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Veuillez lire et suivre attentivement l’ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin de vous assurer que 
vous installez, utilisez et entretenez le produit correctement à tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec ce produit.

En utilisant le produit, vous confirmez par la présente que vous avez lu attentivement l’ensemble des instructions, directives et avertissements 
et que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez d’utiliser 
ce produit uniquement pour l’usage et l’application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements figurant dans le 
manuel du produit, ainsi qu’à toutes les lois et réglementations applicables. Si vous ne lisez et ne respectez pas les instructions et les 
avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d’autres personnes, d’endommager votre produit ou 
d’endommager d’autres biens à proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi que la 
documentation associée peuvent faire l’objet de modifications et de mises à jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le produit, 
rendez-vous sur dometic.com.
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1 Explication des symboles

!

!

AVERTISSEMENT ! 
Consigne de sécurité signalant une situation dangereuse qui peut 
entraîner la mort ou de graves blessures si elle n’est pas évitée.

ATTENTION ! 
Consigne de sécurité signalant une situation dangereuse qui peut 
entraîner des blessures de gravité moyenne ou légère si elle n’est pas 
évitée.
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A

I
2 Consignes de sécurité

!
AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces mises en garde peut 
entraîner des blessures graves, voire mortelles.

Risque d’électrocution

• Si l’appareil présente des dégâts visibles, ne le mettez pas en service.

• Si le câble de raccordement du dispositif de réfrigération est endom-
magé, il doit être remplacé par le fabricant, un agent de service ou une 
personne de qualification similaire, afin d’éviter tout danger.

• Seul un personnel qualifié est habilité à effectuer des réparations sur 
l’appareil. Des réparations inadéquates peuvent engendrer des 
risques considérables.

• L’appareil de refroidissement n’est complètement isolé de l’alimenta-
tion électrique que dans les cas suivants :
– L’appareil a été débranché.
– Le fusible de l’alimentation secteur a été déconnecté.

• Une utilisation incorrecte de la prise de terre présente un risque de 
choc électrique. Cet appareil doit être correctement mis à la terre 
pour votre sécurité. Le cordon d’alimentation de cet appareil est 
équipé d’une fiche à trois broches adaptée aux prises murales stan-
dard à trois broches afin de minimiser les risques de chocs électriques.
Ne coupez ou ne retirez en aucun cas la troisième broche (mise à la 
terre) du cordon d’alimentation fourni. Pour la sécurité des personnes, 
cet appareil doit être correctement mis à la terre.

• Ne pas projeter d’eau sur l’appareil. Cela pourrait provoquer une 
défaillance des pièces électriques et entraîner un choc électrique.

Risque d’incendie

• Veillez à ne pas coincer ni endommager le cordon d’alimentation lors 
de la mise en place de l’appareil.

• Ne placez pas de multiprises portables ou de blocs d’alimentation 
portables à l’arrière de l’appareil.

AVIS ! 
Remarque signalant une situation qui peut entraîner des dommages 
matériels si elle n’est pas évitée.

REMARQUE 
Informations complémentaires sur l'utilisation du produit.
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• N’utilisez aucun objet mécanique ou tout autre moyen pour accélérer 
le processus de dégivrage, sauf si le fabricant le recommande.

• N’endommagez par le circuit frigorifique.
En cas de dégâts :
– Coupez l’alimentation en courant de l’appareil.
– Tenez l’appareil à l’écart des flammes nues et de toute source 

d’étincelles.

• Les fuites de liquide réfrigérant peuvent former un mélange gaz-air 
inflammable dans les pièces trop petites.

Risque pour la santé

• Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et 
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou men-
tales réduites ou un manque d’expérience et de connaissances, s’ils 
sont sous surveillance ou ont reçu des instructions sur l’utilisation de 
l’appareil en toute sécurité et comprennent les risques impliqués.

• Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.

• Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des 
enfants sans surveillance.

• Les enfants âgés de 3 à 8 ans peuvent charger et décharger les appa-
reils de réfrigération.

Risque d’explosion

• Ne stockez aucune substance explosive comme p. ex. des aérosols 
contenant un agent propulseur inflammable dans le dispositif de réfri-
gération.

Danger d’étincelles et d’explosion

• N’utilisez pas d’appareils électriques à l’intérieur des compartiments 
de stockage de l’appareil, sauf s’ils sont recommandés par le fabri-
cant.

!
ATTENTION ! Le non-respect de ces consignes de sécurité peut 
entraîner des blessures légères à modérées.

Risque d’électrocution

• Avant de mettre le dispositif de réfrigération en service, assurez-vous 
que la ligne d’alimentation électrique et le connecteur sont secs.

• Coupez l’alimentation en courant du dispositif de réfrigération
– avant tout nettoyage et entretien
– après chaque utilisation
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Risque pour la santé

• Une ouverture prolongée de l’appareil de réfrigération peut entraîner 
une augmentation significative de la température dans les comparti-
ments de l’appareil.

• Nettoyez régulièrement les surfaces qui entrent en contact avec les ali-
ments, ainsi que les systèmes de drainage accessibles.

A
AVIS ! Risque d’endommagement

• Vérifiez que la tension indiquée dans ce manuel correspond à celle de 
l’alimentation électrique. Ces caractéristiques doivent correspondre 
afin d’éviter tout risque de dégâts sur l’appareil. En cas de doute, 
consultez un électricien qualifié.

• N’utilisez pas de nettoyeur vapeur pour nettoyer l’appareil. La vapeur 
peut atteindre les composants électriques et provoquer un court-cir-
cuit.

• Évitez de placer l’appareil dans des endroits humides.

• Branchez l’appareil de réfrigération à l’alimentation CA à l’aide d’un 
câble de raccordement CA.

• Ne tirez jamais sur le câble de raccordement pour sortir la fiche de la 
prise.

• N’utilisez aucun accessoire non recommandé par le fabricant. Cela 
pourrait provoquer des blessures et des dommages.

• Ne vous appuyez pas sur l’appareil.

• Ne grimpez pas sur l’appareil.

• N’inclinez pas l’appareil, en particulier s’il est plein.

• Placez l’appareil à l’abri de la lumière directe du soleil et des sources 
de chaleur (poêle, chauffe-eau, radiateur, etc.). La lumière directe du 
soleil peut affecter le revêtement acrylique et les sources de chaleur 
peuvent augmenter la consommation électrique. Des températures 
ambiantes extrêmement froides peuvent également nuire au bon 
fonctionnement de l’appareil.

• Pendant les périodes de forte humidité, de la condensation peut 
apparaître sur la surface extérieure de la porte vitrée. Cette condensa-
tion disparaîtra à mesure que le niveau d’humidité baisse.

• Avant la première utilisation, nettoyez l’intérieur de l’appareil de 
refroidissement (voir chapitre « Nettoyage et entretien », page 44). 
Attendez 1 à 1,5 heure après avoir placé l’appareil dans sa position 
finale pour permettre au réfrigérant de se stabiliser avant de le bran-
cher sur le secteur.
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3 Contenu de la livraison

3.1 MoBar300S

3.2 MoBar550S

Position dans
fig. 1, page 3

Description Quantité

1 Centre de rafraîchissement MoBar51SZAC 1

2 Table à allonges 1

3 Porte-bouteille 1

4 Planche à découper 1

5 Poignée porte-serviette 1

6 Clé 2

Position dans
fig. 2, page 4

Description Quantité

1 Centre de rafraîchissement MoBar100DZAC 1

2 Plateau de service 1

3 Planche à découper 1

4 Porte-bouteille 1

5 Récipient à glaçons 1

6 Poignée porte-serviette 1

7 Clé 2
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4 Accessoires
Disponibles en tant qu’accessoires (non fournis) :

En cas de questions concernant les accessoires, veuillez vous adresser à votre parte-
naire de service après-vente.

5 Usage conforme
L’appareil de stockage de boissons (également appelé centre de rafraîchissement) 
est exclusivement destiné au stockage et au contrôle de la température des bois-
sons. Le centre de rafraîchissement est adapté à un usage mobile en extérieur.

Ce centre de rafraîchissement n’est pas destiné à être utilisé comme appareil 
intégré.

Le centre de rafraîchissement est conçu pour le stockage des boissons.

• Seules des bouteilles fermées et encore scellées peuvent être stockées dans 
l’appareil.

• Le centre de rafraîchissement n’est pas adapté au stockage de médicaments ni à 
la congélation d’aliments.

Le centre de rafraîchissement convient uniquement à l’usage et à l’application pré-
vus, conformément au présent manuel d’instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires à l’installation et/ou à l’utilisation cor-
recte du centre de rafraîchissement. Une installation, une utilisation ou un entretien 
inappropriés entraînera des performances insatisfaisantes et une éventuelle défail-
lance.

Description N° d’article

Porte-bouteille MoBar300/550 SR 9600028661

Table à allonges avec planche à découper MoBar300/550 EXT 9600028665

Housses de protection MoBar300 PC 9600028673

Housses de protection MoBar550S PC 9600028675

Planche à découper MoBar CB 9600028667

Plateau de service MoBar ST 9600028669

Récipient à glaçons MoBar FIC 9600029365
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Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage 
résultant :

• d’un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d’une surtension

• d’un entretien inadapté ou de l’utilisation de pièces de rechange autres que les 
pièces de rechange d’origine fournies par le fabricant

• des modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant ;

• des usages différents de ceux décrits dans le manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier l’apparence et les spécifications produit.

6 Description technique
Présentation : fig. 3, page 5

Constitués d’acier inoxydable, les appareils Dometic MoBar300S et 550S sont 
résistants aux intempéries et adaptés aux grandes réceptions. Ses roues sont 
conçues pour une utilisation intensive. Le bac de refroidissement moulé par rotation 
préserve la fraîcheur des boissons.

Le porte-bouteille et la table de service sont amovibles.

Pour des économies d’énergie optimales, réglez une température aussi proche que 
possible de la température ambiante.

La cellule de refroidissement présente les caractéristiques suivantes :

• Touches tactiles

• Dégivrage automatique

• Porte anti-UV

Élément Désignation

1 Poignée porte-serviette

2 Bac de refroidissement moulé par rotation

3 Armoire de stockage à sec

4 Câble de raccordement

5 Centre de rafraîchissement 

MoBar51SZAC : Comprend 2 clayettes en bois

MoBar100DZAC : Comprend 2 clayettes en bois et 1 clayette en métal

6 MoBar550S uniquement : Tiroir de stockage à sec
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• Ventilateur pour maintenir un climat intérieur constant

• Clayettes amovibles pour le stockage des bouteilles

• Éclairage intérieur à LED

• Fonction de mémorisation de la température : la température réglée est enregis-
trée même lorsque l’appareil est éteint.

• Fonction de contrôle de la température : un signal retentit et l’affichage de tem-
pérature clignote lorsque la température intérieure d’une zone se distingue net-
tement de la température réglée

• MoBar51SZAC :
– Capacité maximale de 19 bouteilles de vin standard ou de 70 canettes stan-

dard de 33 cl
– Zone de température ajustable (2 °C à 20 °C (36 °F à 68 °F))

• MoBar100DZAC :
– Capacité maximale de 39 bouteilles de vin standard ou de 155 canettes stan-

dard de 33 cl
– Deux zones de température réglables distinctes

La zone de température inférieure  est idéale pour le service de la bière, 
du champagne et des sodas (2 °C à 6 °C (36 °F à 43 °F)).
La zone de température supérieure  est idéale pour le service du vin blanc 
et du vin rouge (6 °C à 20 °C (43 °F à 68 °F)).

I
REMARQUE - MoBar100DZAC uniquement

• La température réglée pour la zone de température supérieure  
doit toujours être supérieure ou égale à celle de la zone de tempéra-

ture inférieure .
• L’appareil fonctionne de manière optimale lorsque la différence de 

température entre les deux zones est d’au moins 4 °C (7 °F).
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Panneau de commande – MoBar51SZAC

Panneau de commande – MoBar100DZAC

Pos. dans 
fig. 4, 
page 6

Symbole Description

1 Mise en marche/à l’arrêt

2 Allume ou éteint l’éclairage intérieur

3 – Indique la température actuelle

4 Augmente la température réglée de 1 °C ou de 1 °F

5 Réduit la température réglée de 1 °C ou de 1 °F

Pos. dans 
fig. 5, 
page 6

Symbole Description

1 Mise en marche/à l’arrêt

2 Augmente le réglage de température de la zone supérieure de 
1 °C ou 1 °F

3 Réduit le réglage de température de la zone supérieure de 1 °C 
ou 1 °F

4 Indique la température actuelle de la zone supérieure

5 Indique la température actuelle de la zone inférieure

6 Augmente le réglage de température de la zone inférieure de 
1 °C ou 1 °F

7 Réduit le réglage de température de la zone inférieure de 1 °C 
ou 1 °F

8 Allume ou éteint l’éclairage intérieur
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7 Montage de la poignée porte-serviette
➤ Procédez comme indiqué (fig. 6, page 7).

8 Utilisation

8.1 Comment économiser de l’énergie ?

• N’ouvrez pas le centre de rafraîchissement plus souvent que nécessaire.

• Ne laissez pas la porte du centre de rafraîchissement ouverte plus longtemps que 
nécessaire.

• Nettoyez régulièrement le condenseur pour enlever la poussière et les salissures.

8.2 Consignes relatives à l’emplacement d’installation

• L’appareil ne doit pas être exposé à la lumière directe du soleil, car cela peut 
entraîner une augmentation de la consommation d’énergie.

• La surface au sol doit être plane et suffisamment stable pour supporter l’appareil 
complètement chargé.

• L’appareil doit être suffisamment ventilé. Les orifices d’aération situés à l’avant de 
l’appareil ne doivent pas être obstrués.

• L’appareil est conçu pour être utilisé à une température ambiante comprise entre 
0 °C à +38 °C (+32 °F à +100 °F).

8.3 Stockage des bouteilles

• Stockez uniquement des bouteilles et canettes fermées et encore scellées.

• Ne surchargez pas l’appareil.

• Stockez les bouteilles comme indiqué (fig. 7, page 7).

• Ne recouvrez pas les étagères avec du papier d’aluminium ou tout autre objet car 
cela entrave la circulation de l’air.

• Après une coupure de courant ou si l’appareil a été éteint, attendez 3 à 5 minutes 
avant de le rallumer. 
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8.4 Utilisation de l’appareil

➤ Montage ou retrait du porte-bouteille (fig. 8, page 8).

➤ Montage ou retrait de la table à allonges (accessoire pour MoBar550S) (fig. 9, 
page 9).

➤ Utilisation du bac de refroidissement moulé par rotation (fig. 0, page 10).

➤ Vidage du bac de refroidissement moulé par rotation (fig. a, page 11).

➤ Raccordement de l’alimentation électrique (fig. b, page 12).

➤ Mise en marche/arrêt du centre de rafraîchissement (fig. c, page 12).

➤ Allumage/extinction de l’éclairage lorsque la porte est fermée (fig. d, 
page 12).

MoBar51SZAC : Vous pouvez définir le fonctionnement ou l’arrêt constant de 
l’éclairage, que la porte soit ouverte ou fermée.

MoBar100DZAC : L’éclairage est toujours allumé lorsque la porte est ouverte.

➤ MoBar51SZAC uniquement : Allumage/extinction de l’éclairage que la porte 
soit ouverte ou fermée (fig. e, page 13).

➤ Modification de l’unité de température (°C/°F) (fig. f, page 13).

➤ Modification de la température (fig. g, page 14).

➤ Affichage de la température définie (fig. h, page 15).

➤ Retrait les clayettes de stockage (fig. i, page 15).
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9 Nettoyage et entretien

! 

A

9.1 Maintenance et nettoyage

➤ Nettoyez les étagères avec un détergent doux.

➤ Essuyez uniquement le panneau de commande avec un chiffon légèrement 
humide.

➤ Lavez l’extérieur de l’appareil avec un chiffon légèrement humide et un 
détergent doux. Essuyez ensuite l’appareil à l’eau propre et séchez la surface 
avec un chiffon.

➤ MoBar 550 uniquement : Nettoyez occasionnellement le collecteur d’eau 
intérieur.

9.2 Hivernage, stockage à long terme

L’hivernage est recommandé lorsque la température ambiante quotidienne la plus 
basse est inférieure à 0 °C/+32 °F.

1. Éteignez l’appareil.

2. Débranchez l’appareil de la prise d’alimentation.

3. Retirez tout le contenu.

4. Inspectez l’appareil pour détecter toute fissure ou crevasse qui aurait pu accu-
muler des saletés et des débris.

5. Essuyez toutes les surfaces intérieures avec un nettoyant antibactérien. Rincez 
toutes les surfaces intérieures à l’eau propre pour éliminer les produits 
chimiques résiduels.

ATTENTION ! 
Débranchez toujours la prise avant de nettoyer et d’entretenir l’appareil.

AVIS ! 
• Ne nettoyez jamais l’appareil à l’eau courante et ne le plongez jamais 

dans l’eau. N’utilisez ni détergents abrasifs, ni objets durs ou de tam-
pons abrasifs pour le nettoyage, ceux-ci pouvant endommager 
l’appareil.

• Veillez à ce que les orifices d’aération et de ventilation de l’appareil 
ne soient pas obstrués par de la poussière, afin que la chaleur déga-
gée puisse être évacuée et que l’appareil ne soit pas endommagé.
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6. Nettoyez soigneusement le joint de la porte avec un nettoyant antibactérien. 
Rincez-le à ensuite l’eau propre pour éliminer les produits chimiques résiduels.

7. Nettoyez soigneusement l’extérieur avec un nettoyant approuvé pour l’acier 
inoxydable (voir chapitre « Entretien de l’acier inoxydable », page 45).
Appliquez une couche de cire automobile pour protéger l’extérieur des taches 
d’humidité, de la saleté et des débris qui peuvent s’accumuler sur les surfaces 
pendant la période d’hivernage.

8. Laissez la porte ouverte pour que l’appareil sèche complètement, puis fermez-
la.

9. Stockez l’appareil à l’intérieur dans une espace chauffé.

9.3 Entretien de l’acier inoxydable

L’acier inoxydable est un matériau durable, résistant à la corrosion et très hygié-
nique. L’acier inoxydable a une surface compacte et non poreuse. Par conséquent, 
les bactéries peuvent être facilement éliminées en nettoyant la surface.

L’acier inoxydable est résistant aux chocs et résiste aux contraintes mécaniques et 
aux chocs thermiques. L’utilisation, le nettoyage ou des variations de température ne 
provoquent pas de cassures ou de fissures dans lesquelles des germes ou de la 
saleté peuvent se déposer.

Éviter les dommages

A
• N’utilisez pas de produits de nettoyage contenant du chlore ou des composés 

chlorés (chlorure d’hydrogène/acide chlorhydrique, base de chlore, détartrant, 
etc.).

• N’utilisez pas de produits de nettoyage pour objets en argent.

• N’utilisez pas d’éponges, brosses ou disques de polissage abrasifs fabriqués à 
partir d’autres métaux ou alliages (par exemple, acier, aluminium, laiton, etc.). En 
outre, n’utilisez aucun outil ayant déjà servi à traiter ou à nettoyer d’autres métaux 
ou alliages. Dans les deux cas, cela peut rayer la surface, contaminer l’acier inoxy-
dable et provoquer des taches peu esthétiques. Des éponges et des brosses 
abrasives en acier inoxydable peuvent être utilisées, si elles ne rayent pas la sur-
face.

AVIS ! Risque d’endommagement
Malgré ses qualités, l’acier inoxydable peut s’altérer, s’abîmer ou se cor-
roder. Pour éviter cela, respectez les instructions suivantes.
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• Ne laissez pas d’objets métalliques (boîtes de conserve, articles d’usage quoti-
dien, etc.) ou de résidus alimentaires caustiques (cola, citron/acide citrique, 
tomates, vin, sel, etc.) pendant une période prolongée sur les surfaces en acier 
inoxydable, car cela entraînerait un risque de corrosion par contact.

• Couvrez les surfaces en acier inoxydable lors d’activités à proximité produisant 
des copeaux ou des salissures.

Entretien et nettoyage

! 

• Nettoyez la surface en acier inoxydable régulièrement et dès qu’elle est sale.

• En général, il suffit de nettoyer la surface en acier inoxydable avec de l’eau 
chaude et du liquide vaisselle ordinaire, puis de la rincer à grande eau et de la 
sécher avec un chiffon doux. 
Remarque : Il est essentiel de sécher la surface car l’eau peut laisser des résidus 
(calcaire).

• Les surfaces en acier inoxydable ne sont en aucun cas affectées par un nettoyage 
fréquent et peuvent donc être nettoyées un nombre illimité de fois sans aucun 
problème.

AVERTISSEMENT ! Risque pour la santé
De nombreux produits de nettoyage (par exemple l’acétone, l’alcool 
éthylique) peuvent être inflammables, corrosifs et dangereux. 
Lisez toujours les informations figurant sur l’emballage (en particulier les 
consignes de sécurité) avant de les utiliser.
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10 Guide de dépannage
Si vous ne pouvez pas résoudre un problème vous-même, contactez le service client 
(voir au dos).

Problème Cause possible Solution

L’appareil ne fonctionne 
pas.

L’appareil n’est pas raccordé au 
secteur.

Raccordez l’appareil.

appareil éteint Mettez l’appareil en marche.

Disjoncteur déclenché ou fusible 
hors d’usage

Allumez le disjoncteur ou 
remplacez le fusible.

L’appareil n’est pas assez 
froid.

La température n’est pas réglée 
correctement

Vérifiez la température 
réglée.

La température ambiante peut 
nécessiter un réglage plus élevé

Réglez une température plus 
élevée.

Porte fréquemment ouverte N’ouvrez la porte que si 
nécessaire.

La porte n’est pas correctement 
fermée.

Fermez la porte correcte-
ment.

Le joint de la porte n’est pas her-
métique

Contrôlez le joint de la 
porte, nettoyez-le ou le rem-
placez-le.

L’appareil s’allume et 
s’éteint tout seul.

L’armoire a récemment été réap-
provisionnée avec de nouvelles 
bouteilles

Laissez l’appareil fonction-
ner pendant un certain 
temps jusqu’à ce que la tem-
pérature réglée soit atteinte.

Porte fréquemment ouverte N’ouvrez la porte que si 
nécessaire.

La porte n’est pas correctement 
fermée.

Fermez la porte correcte-
ment.

Le joint de la porte n’est pas her-
métique

Contrôlez le joint de la 
porte, nettoyez-le ou le rem-
placez-le.
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L’éclairage ne fonctionne 
pas.

L’appareil n’est pas raccordé au 
secteur.

Raccordez l’appareil.

Disjoncteur déclenché ou fusible 
hors d’usage

Allumez le disjoncteur ou 
remplacez le fusible.

Lumière éteinte sur le panneau 
de commande

Allumez la lumière.

L’appareil semble faire 
beaucoup de bruit.

Le bruit est probablement causé par le réfrigérant, ce qui est 
normal. À la fin de chaque cycle, vous entendrez des bruits cau-
sés par le flux de réfrigérant.

Si des fluctuations de température se produisent, la contraction 
et la dilatation des parois intérieures peuvent provoquer des 
bruits de claquement et de craquement.

Une température ambiante élevée entraîne un fonctionnement 
constant du compresseur, ce qui peut provoquer beaucoup de 
bruit.

La porte ne ferme pas 
bien.

Joint de porte sale Nettoyez le joint de la porte.

Les clayettes ne sont pas mon-
tées correctement

Vérifiez les clayettes et repla-
cez-les correctement.

La LED indique E1, E2 ou 
E7.

Le capteur de température du 
ventilateur à l’intérieur de l’appa-
reil indique une erreur

La réparation doit être effec-
tuée uniquement par un ser-
vice après-vente agréé.

Problème Cause possible Solution
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11 Garantie
Le délai légal de garantie s'applique. Si le produit s'avérait défectueux, veuillez vous 
adresser à la filiale du fabricant située dans votre pays (voir dometic.com/dealer) ou 
à votre revendeur spécialisé.

Veuillez y joindre les documents suivants pour la gestion des réparations et de la 
garantie :

• une copie de la facture avec la date d'achat,

• le motif de la réclamation ou une description du dysfonctionnement.

Consultez les sections ci-dessous pour de plus amples informations relatives à la 
garantie et l’assistance dans le cadre de la garantie aux États-Unis, au Canada et dans 
toutes les autres régions.

11.1 États-Unis et Canada

GARANTIE LIMITÉE DISPONIBLE À
DOMETIC.COM/WARRANTY.

POUR TOUTE QUESTION OU POUR OBTENIR UNE COPIE GRATUITE DE LA 
GARANTIE LIMITÉE, CONTACTER :

DOMETIC CORPORATION
CUSTOMER SUPPORT CENTER
5155 VERDANT DR
ELKHART, INDIANA 46516
1-800-544-4881 OPT. 1

11.2 Toutes les autres régions

Le délai légal de garantie s'applique. Si le produit s'avérait défectueux, veuillez vous 
adresser à la filiale du fabricant située dans votre pays (dometic.com/dealer) ou à 
votre revendeur spécialisé.

Veuillez y joindre les documents suivants pour la gestion des réparations et de la 
garantie :

• une copie de la facture avec la date d'achat

• le motif de la réclamation ou une description du dysfonctionnement
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12 Mise au rebut
➤ Jetez les emballages dans les conteneurs de déchets recyclables prévus à cet 

effet.

M
Lorsque vous mettrez votre produit définitivement hors service, informez-
vous auprès du centre de recyclage le plus proche ou auprès de votre 
revendeur spécialisé sur les prescriptions relatives au retraitement des 
déchets.

13 Caractéristiques techniques

MoBar300S MoBar550S

Tension :  115 V/60 Hz

Plage de température : +2 °C à +20 °C/36 °F à +68 °F

Classe d’efficacité énergétique : G

Puissance absorbée : 98,55 kWh/an 149,29 kWh/an

Classe climatique : ST (+16 °C à +38 °C/+61 °F à +100 °F)

Utilisation prévue à température 
ambiante :

0 °C à +38 °C/+32 °F à +100 °F
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Émissions sonores : 39 dBA 41 dBA

Dimensions l x p x h :
en mm/en pouces
(y compris la poignée) :

717 x 622 x 977/
28,2 x 24,5 x 38,5

1249 x 622 x 977/
49,2 x 24,5 x 38,5

Poids : 69,3 kg/153 lbs 113,4 kg/250 lbs

Centre de rafraîchissement : MoBar51SZAC MoBar100DZAC

Capacité

Bouteilles de vin standard :

Cannettes standard de 33 cl :

max. 19

max. 70

max. 39

max. 155

Réfrigérant : R600a

Masse : 22 g/0,78 oz 28 g/0,99 oz

Haute pression : 220 psig 270 psig

Basse pression : 43 psig 105 psig

Certificat du centre de 
rafraîchissement :

MoBar300S MoBar550S
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